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Vazeni zakaznici!
V&s novy mlyncek na korenie disponuje keramickym mlecim

mechanizmom a stlac¢enim tlacidla pomelie sol, korenie a iné
koreniny alebo susené bylinky.

Praktickym mechanizmom ,,click and twist" (potla¢ a otoc)
mézete jednoducho menit medzi tromi nddobkami na kore-
nie. Mleci stupen je plynulo nastavitelny a vdaka zabudova-
nej LED rozpoznate optimalne ddvkovanie.

Zeldme vam vela radosti pri jeho pouZivani a dobri chut!
vas tim Tchibo

‘Q www.tchibo.sk/navody

Bezpecnostné upozornenia A

Precitajte si pozorne bezpecnostné upozornenia a vyrobok
pouzivajte len sp6sobom opisanym v tomto ndvode, aby
nedopatrenim nedoSlo k poraneniam alebo Skodam.

Uschovajte si tento ndvod na neskorsie pouZitie. Ak vyrobok
postUpite inej osobe, musite jej odovzdat aj tento ndvod.
Ucel pouzitia

Elektricky mlyncek je uréeny na mletie zrnie¢ok Cierneho
korenia, krystalikov soli alebo suchych korenin.

Je navrhnuty pre mnozstva bezné v domdcnosti a nie je
vhodny na komerc¢né Ucely.

NEBEZPECENSTVO pre deti

- Prehltnutie batérii moZe byt Zivotunebezpecné.
Pri prehltnuti batérii mdZe v priebehu 2 hodin dojst k vazne-
mu vnutornému poleptaniu a usmrteniu. Nielen nové, ale aj
vybité batérie a vyrobok preto uschovavajte mimo dosahu
deti. Ak sa domnievate, Ze mohlo ddjst k prehltnutiu batérie
alebo sa mohla dostat do tela inym spésobom, ihned vyhla-
dajte lekadrsku pomoc.

- Zabrante pristupu deti k obalovému materidlu.
Okrem iného hrozi nebezpecenstvo udusenia!



VAROVANIE pred poraneniami

« Ak dbjde k vyteceniu batérie, zabrarte kontaktu s pokoZkou,
o¢ami a sliznicami. Postihnuté miesta pripadne oplachnite
vodou a okamZite vyhladajte lekara.

- Batérie sa nesmu dobijat, rozoberat, hadzat do ohna alebo
skratovat.

POZOR - Vecné Skody

+Nezapinajte mlyncek bez meliva, pretoZe inak moze dojst
k poSkodeniu keramického mlecieho mechanizmu.

-Nemelte vihké alebo olejovité koreniny.
Mleci mechanizmus by sa mohol upchat.

 Chrante batérie pred nadmernym teplom. Vyberte batérie
z vyrobku po ich vybiti alebo pred dlh§im nepouZivanim
vyrobku. Zabranite tak Skodam, ktoré mézu nastat pri ich
vyteceni.

+VZdy vymienajte vSetky batérie. Nekombinujte staré a nové
batérie, r6zne typy a znacky batérii alebo batérie s réznou
kapacitou.

« Pri vkladani batérii dbajte na spravnu polaritu (+/-).

* Pred vloZenim vycistite v pripade potreby kontakty batérif
a pristroja. Nebezpecenstvo prehriatia!

«Integrovana LED diéda sa nemdZe a nesmie vymienat.

*Nikdy nepondrajte mlyncek, resp. jeho diely do vody alebo
inych tekutin.

+Na Cistenie nepouZivajte abrazivne ani Zieravé Cistiace
prostriedky, resp. tvrdé kefy atd.

Technické adaje

Model: 604 529
Batérie: 4x LRO3(AAA)/1,5V

Made exclusively for:  Tchibo GmbH, Uberseering 18,
22297 Hamburg, Germany
www.tchibo.sk

V rdmci vylepSovania produktov si vyhradzujeme pravo na
technické a optické zmeny na vyrobku.

q



Prehlad (obsah balenia)

spinac

hlavica mlynceka na korenie

znacka
plast
g znatka
.

zavit

= D
priehradka na batérie
motor
LED svietidlo
mlecia tycka
nadobka na korenie \
znacky

svetelnd trubica

ochranny kryt

bez vyobrazenia:
2 dalSie nddobky s uzéve-
rom s ochranou arémy

 nastavovacie koliesko na mleci stupef



Uvedenie do prevadzky

Jednou rukou drzte pevne nadob-
ku na korenie. Volnou rukou tocte
plast mlynceka aZ na doraz v sme-
re hodinovych ruciciek a odoberte
ho z nddobky na korenie.

Odskrutkujte hlavicu mlyn¢eka na
korenie.

Z pldsta mlynéeka vyberte motor
s priehradkou na batérie a vloZte
batérie ako je zobrazené. Dbajte

pritom na spravnu polaritu (+/-).

Znovu zasufite motor do plasta
mlynceka. Motor pomaly otacajte,
kym zavit hore na motore netrci
z plasta mlynceka.

Spravnu poziciu rozoznate podla
trojuholnikovych znaciek na plasti
mlynceka a okraji zavitu.

5. Hlavicu znovu naskrutkujte na zavit motora.
6. Do nddobky na korenie nasypte korenie na pomletie.



Pl143t nasadte podla

zobrazenia na nadobku
na korenie a zaskrutkujte
ho proti smeru hodino-

vych ruciciek.
Pl1ast sa musi pocutelne
a citelne zaistit.

Pouzivanie

1. Zo spodu nadobky na korenie zlozte ochrannu krytku.

POZOR - Vecné Skody

Nezapinajte mlyncek bez meliva, pretoZe inak moze déjst
k poSkodeniu keramického mlecieho mechanizmu.

2. = Na zapnutie mlynceka stlacte spinac.

LED svieti.
Pokym drzite spinac stlaceny, mleci

-ﬁ. mechanizmus pracuje a osvetlenie
svieti.
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Vymena nadobky na korenie
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. Jednou rukou drZte pevne nddobku na korenie.
Volnou rukou tocte plast mlynceka aZ na doraz proti smeru
hodinovych ruciciek a odoberte ho z nddobky na korenie.

2. Zlozte kryt na ochranu arémy z vrchnej ¢asti Zelanej
nadobky na korenie, nasadte ho na odmontovanu nddobku
na korenie a zaskrutkujte ho v smere hodinovych ruciciek.

3. Pripadne do vybranej nddobky na korenie nasypte korenie
na pomletie.

4. P143t nasadte na zvolent nddobku na korenie a zaskrutkuj-

te ho v smere hodinovych ruciiek. PI&st sa musi pocutelne
a citelne zaistit.




Nastavenie mlecieho stupia

1. Ak sa v mlecom mechanizme eSte nachddza korenie na
pomletie:
Mlyncek obratte a kratko stlacte spinac, aby ste odstranili
korenie z mlecieho mechanizmu.

Tocte nastavovacim
kolieskom na plynulé
nastavenie mlecieho

stupna. Zohladnite pri-
M tom znacky na spodnej
__ koliesko strane mlyngeka.

znacka

jemny mleci stupen: Nastavovacie koliesko toc¢te v smere
hodinovych ruciciek smerom k —.
Aj pri najjemnejSom nastaveni zostava v mlecom
mechanizme medzera, ktord zabrafuje pomletiu
keramiky do pokrmov a chrani mleci mechanizmus.
hruby mleci stupen: Nastavovacie koliesko tocte proti
smeru hodinovych ruciciek smerom
Kk +.
Nastavovacie koliesko otocte ¢o najdalej smerom k +, kym
uzZ nebude pevne na mieste!

Cistenie

POZOR - Vecné Skody

Nikdy nepondrajte mlyncek, resp. jeho diely do vody alebo
inych tekutin.

D> Poutierajte mlyncek zvonku makkou, jemne navlhéenou
handrickou, resp. s trochou jemného prostriedku na umy-
vanie riadu. Nasledne ho osuste.

Likvidacia
Vyrobok, jeho obal a dodané batérie boli vyrobené z hod-

notnych materidlov, ktoré sa daju recyklovat. Tym sa zni-
Zuje mnoZstvo odpadu a Setri Zivotné prostredie.



Likvidujte obal podla pravidiel separovaného zberu. VyuZite
na to miestne moznosti na zber papiera, lepenky a lahkych
obalov.

Pristroje, ktoré su oznacené tymto symbolom,

sa nesmu likvidovat spolu s domovym odpadom!
s Mate zékonnl povinnost likvidovat staré pristroje odde-

lene od domového odpadu. Informacie o zbernych dvo-
roch, ktoré odoberaju staré pristroje bezplatne, vdm poskytne
obecna alebo mestska sprava.

Batérie a akumulatory nepatria do domového odpadu!

Mate zdkonnu povinnost odovzdat vybité batérie a aku-

muldtory v zbernom dvore vasej obecnej alebo mestskej
spravy alebo v $pecializovanej predajni, ktord predava batérie.

Vyhlasenie o zhode

EG-Konformitéatserklarung
EU-Declaration of Conformity

Hiermit erkléren wir, dass das nachfolgend bezeichnete Produkt den einschléagigen

EG-Richtlinien entspricht und die Serie entsprechend gefertigt wird.
We herewith confirm that the product as detailed below complies with the governing EU-directives and bulk
production will be manufactured accordingly.

TCHIBO-Artikelbezeichnung: Elektrische Gewtiirzmihle
TCHIBO article description Electric spice mill
TCHIBO-Artikelnummer: 604529

TCHIBO article number

Der Artikel entspricht EG: ini

und nati
The article complies with the EU- dlrecllves and national legal acts as mentioned below:

Verordnung iiber Materialien und & ichtlinie Gber Ki i c} die dazu
die dazu i sind, mit L i in i sind mit L ittel in Beriihrung
Beriihrung zu kommen zu kommen.

Regulation on materials and articles intended to Directive on ceramic articles intended to come into
come into contact with food to contact with food.

1935/2004/EC 84/500/EEC

X Bedar 4 dnung v)

German Commodity Ordinance (BedGgstV)

Diese Konformitatserklarung wurde, nach Priifung des Artikels durch eine akkreditierte Stelle,

/ This declaration of conformity was issued after testing the product at an ac ited institute.
Ausstellungsdatum: Inverkehrbringer:
Date of issue: Distributing company:
15.12.2020 Tchibo GmbH, Uberseering 18, D-22297 Hamburg
Stellung im Betrieb Head of Quality Management Hardgoods
Position
Name in Druckbuchstaben Nicolai Gottschlich

Name in capital letters

Unterschrift / Stempel )
Signature / stamp F’ﬂ-h'
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Cislo vyrobku: 604 529
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